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COMEDIE EN TROIS ACTES,

FAITE PAR MONSIEUR SATYRICUS,

Pour étre joude incognito,




A Tl W RS,

Monfieur BARD US, pére de Bilvefee.

BILVESEE, jeune Etudiant revenu de I'uni.
verlité.

Monfieur ARGAN, pére de Julie.

Madame ARGAN.

JULIE, fafille, promife 3 Mondor.

MONDOR, amant de Julie.

WERINE, fuivante de Madame Argan.

MARTIN, valet de Bilvefée.

MERLIN, valet de Mondor.

Lo foéne eff & Berlin, dauns une maifon oi
demeunrent pluficurs familles.
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COMEDIE EN TROIS ACTES.

ACTE PREMIER.

S C B NLEG PR Bl B ik

MARTIN, NERINE.

MARTIN.

NE pourrai-je pas trouver a parler 2 quelquun
de la maifon, pour arranger les mefures qu'il nous fau-
dra prendre pour faire notre révérence a IVI. Bardus ?
mais voila Nérine qui vient tout & propos. (¢ Nérine.)
Bon-jour, ma belle enfant, tu ne faurais croire

L o A

NERTIN E

Pas tant quon le dirait bien; car il y a deux
jours que tu es de retour de I'nmiverfité, et je ne
t’al point vu.




LECOLE DU MONDE,
MARTIN.

Qui diable ta dit que nous fommes ici depuis
deux jours ?

NE R T NE,

Tout fe fait dans ce monde, mon pauvre garcon,
et la curiofité des filles, qui veut étre nourrie de
nouvelles, en trouve fur fon chemin en les cher-
chant; quand Suzon, Marie, Chloé, Fanchon et
Nanon font enfemble, elles raifonnent du pro-
chain, et chacune contant Ihiftoire de fon quartier,
elles en forment enfemble Ihiftoire de Ia ville ;
Vois-tu, je fais tout ce qui fe pafle.

M/A'R T I N.

Tiens, puifque tu fais tout, je venx tout tavouer,
mais au moins ne déctle pas mon maitre, car fon
pere ne le lui pardonnerait jamais.

N-ESR T N E.

Je {uis curieufe , mais je ne fuis pas méchante;
¢ ne me mele pas des fredaines de ton maitre ; ta
s quil y a deux jours que M. Bardus fon pere
ttend pour le fiancer & ma maitreffe.  Mais fi
uis indifférente fur VL Bilvefée, je ne le fuis pas
fur ton fujet.
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Diftingue du moins le maitre du valet; quand
mon maitre a étudié la nature et tout le favoir &

Tuniverfité,
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ACTE PREMIER. 353

Puniverfité , je n’ai penfé quaux moyens de te
plaire ; quand il a courn le grand chemin de la
galanterie, mes penfées tont ¢ fideles, quand
méme je ne létais pas; et quand il vient ici fe
loger pendant deux jours chez I'officienfe la Roche,
je n’ai ofé fortir, de crainte que fon pere me vit;
aufli ne fuis- jeici quen tremblant; mais comme je
fuis en habit de voyage, et que mon maitre veut
rentrer aujourdhui dans la maifon paternelle, jene
rifque rien.

NERINE

Je tavoue que dans tout ce difcours, je naime
point cette madame la Roche.

MARTIN,

IVIa belle enfant, il n’y a rien de tel que la galan.
terie. Nous autres valets pafferions pour mauffa-
des, fi nous n'étions pad galans; et quel honneur’
pour tot de dire que IVI. Martin t’a facrifié une
kyrielle de belles qui fe défefperent de ton triomphe,

NERINE

Je ne fuis pas de cet avis. Je veux moi de lIa
fidélité de bon alot; je fuis la tres- humble fervante
des conquétes que tu me facrifies. Monfieur Martin R
Monfieur Martin, tu tes gité A cette maudite
univerfité ; je prévols que ton maitre aura Pris tous
les vices de la jeunelle qu'il’a fréquentée , et qu'ag




L'ECOLE DU MONDE,
liew de revenir ici bien favant, il narrivera que
bien débauché.
MARTIN.
Et par quoi en juges-tn?
NERINE.

Par le proverbe qui dit, tel miaitre, tel valet.
Mais j'entends du bruit : ¢elt ton maitre et Ie
mien, appelle Bilvefée, mais fauve - toi.

S B-E NEE T
NERINE, M. BARDUS, M. ARGAN.

BARDUS

J’AVOUE que je ne comprends rien i ce retar-
dement ; peut- étre quépuifé par ces ftudieufes
veilles, il s’eft attiré une maladie; peut - étre lui
eft-1l arrivé un malheur en chemin; peut- étre fes
profefleurs ont-ils voulu achever quelque cours
de phyfique, ou quelque collége commencé,
avant que de le laiffer partir, jaurais da envoyer
a la pofte pour en favoir des nouvelles.

ARGAN.

Voici Nérine, que je vais charger de cetie com-
miflion.

N ERINE fort.

Monfieur, je vais y envoyer dans ce moment.
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ARGAN.

Yentre dans votre inquiétude, et je comprends
combien vos entrailles doivent étre émues au
moindre délai qui différe arrivée d’un fils bien-aimé,
d'un fils unique, d’un fils en qui vous avez mis
toute votre efpérance.

BARDUS.

Si je Taime! jai bien raifon, il me reffemble, et
il promettait peaucoup depuis fa tendre jeunefle;
il favait lire et écrire & I'Age de huit ans; il était
doux comme un mouton, et a 'dge de quinze
ans il avait déja étudié tout le rabinage.

ARGAN

Mais pourquoi l'avez-vous appliqué 2 -une
étude anfh {térile 2

BARDDUS.

Comment, ftérile! étude ftérile! bon homme,
vous n'y entendez tien; le rabinage donne une
érudition profonde , et rien n'eft plus beau dans
une lettre ou dans un ouvrage, que la citation de
quelques Rabins; mais je ne borne pas mon fils
A cette étude-la; je lui ai fait étudier Cujas et
Bartole, la métaphyfique, la phyfique, et la plus
fublime géométrie.

ARGAN.

Tl me femble que la métaphyfique n’elt pas une
fcience alaquelle on dut appliquer un jeune homme.
Z 2
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L’ECOLE DU MONDE,

thh

Celt lui apprendre 2 faire Phiftoire chimérique
d'un pays ol jamais homme n’a habité ni n’habitera;
je ne condamne pas votre gout, mais les belles-

es-lettres; cela eft fi commun,
ar ics rues; ce ne font que des petits
s gL plaire aux femmelettes qui s’y
appliquent; Virgile et Homere, et fi vous voulez
Ciceron 1‘;“343:'1\(35 netalmt pas mqr'ea de délier les
{ouliers de Platon, et ce ﬂnnd ph]lofoahu, qui

it 'algebre, était b:en au-deflous du favan-
fime Leibnitz et de fes difciples.

R EEA N

Je ne fuis pas tout a fait d’accord avec vous

fur ce chapitre, et il me femble que les belles-
lettres font tout a fait propr:; pour des gens
quon deftine au monde, et qu-on eijzere de mettre
dans les grandes affaires. Pour qu'un jeune homme
parle blCﬂ, il faut qu'il foit éloquent; et pour
pourrir fa converfation, il faut que fa mémoire
{oit me”hh,e de tous les bons ouvrages anciens et
modernes. Les belles-lettres donnent un vernis
T;*lr*‘ﬁ(‘ au difcours, et comme l'art du mo
L aire , 11 eft for quun jeune homme

lira mieux en fe parant de que
e, quen débitant un théore
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que du génie; nous autres, nous méprifons une

application aufli frivole; nous fommes les fcruta-
teurs de la nature, et nous approfondiffons les
chofes, quand vous ne faites que gliffer fur leur
fuperficie. D’un coté par le calcul, et de lautre
par nos {yftemes métaphyfiques , nous arrachons
ce que lauteur de l'univers voulait dérober aux
hommes; vous arrangez des mots, nousrecherchons
des vérités; ceft-la le caractere des grands hommes,
ils font amans paflionnés des vérités, et ils font
toujours occupés a en-découvrir de nouvelles,

ARGAN.

11 me femble qu’apres les avoir trouvées, et vos

P ’
géometres et vos métaphyficiens ne saccordent
pas toujours fur les faits.

BARDTUS.
C’eft que les uns n'y entendent rien.
Y

ARGAN.

Qui nous répondra donc de Tlintelligence des
autres ?
BARDUS
Les calculs et Palgebre.

ARG AN.

Pour Talgebre, yefpere bien que vous ne 'aurez
pas fait apprendre a votre fils.

B A-R-PUIS:
Vous radotez, je crois; je lui ai fait apprendre
lelatin , le grec, lhébreu, le fyriaque , le cofte et les
=%

>

o |




358 L ’ECOLE DU MONDE,

Elémens du chinois, pour que fachant écrire en
toutes ces langues, fa correfpondance en devienne
plus utile a 'Erat

Je doute fort qu'une correfpondance cofte puifle
étre établie pour T'utilité du commerce ou de la
politique de la Prufle; et je ne penfe pas méme
que lalgebre puille étre néceflaire, fi ce n'elt 2

e deebifienr de et ieontes 3 %
quelque deéchiffirenr de vieux contes, ou a quelque
controleur de bordereaux.

Bi AR DU 8.

Eft-il poflible de raifonner a ce point? ne vous
apercevez-vous pas que notre Etat et le monde
en général n’elt {i mal gouverné que parce que
tous ceux qui fe mélent de politique font des
ignorans qui ne favant ni Euclide ni Talgebre,
et qui n'ont étudié ni le principe de la contradic-
tion, ni le- corollaire de la rafon fuififante.

ARGAN.

Mon cher Bardus, votre grande fcience vous
fait extravaguer, y penfez-vous bien? gouverner
PEtat par lalgebre? Nous demandons a ceux qui
doivent nous conduire de la prudence, delafagefle,
de la pénétration et fur-tout de I'équité; que le
fouverain et ceux qui le confeillent, ayant un fin-
cere attachement & la patrie, connaiffent fes maux
en y remédiant, que fuyant également 'ambition
ct la faibleffe, ils maintiennent les peuples en paix,
fans fouflTir que la témérité des voifins aviliffe la
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majefté de I'Etat, que, renongant i toute partialité,
ils réc ampcnivnt la vertu et puniffent le vice fans
égard a la perfonm., et qu'enfin leur bonté foit
toujours une derniere reflource pour ces malheureux
que la nature et la fortune femblent perfécuter a la
fois. Faut-il de I'algebre pour gouverner ou pour
confeiller de la forte ?

BARDTUS.

Oui, il en faut; car les équations algébriques
font les feuls chemins qui nous font voyager au
pays de la vérité, ou les conféquences nous fervent
de ftations pour nous conduire , elles rendent Uefprit
exact , et empéchent ceux qu: connaiflent cette
fcience toute divine, de ne jamais ségarer; vous
feriez bien de mettre aufli votre fille a lalgebre.

ARGAN.

Vous défirez que je deftine Julie au jeune Bilvefée,
mais je ne vois pas qu'ils aient befoin d ‘algebre
pour engendrer.

BARDUS.

11 en faut par-tout, et je me pime daife en
penfant quelle petite race de favans ils vont en-
gendrer.

ARGAN.

Tout doucement ; je me fuis engagé fous condi-
tion que Julie confentit & ce mariage; mais fi elle

¢y oppofe, je vous déclare que je ne ferai point
affez barbare pour l'y fOTCCl, et quen ce cas, il
faut renoncer i ce proje




L’ECOLE DU MONDE,

B A R.D UsS,
Quoi! vous qui étes le ptre, vous irez demander
Pavis de votre fille pour la marier ? n'étes-vous pas
Ie maitre dans votre maifon ? Quelle plaifante
complaifance pour votre fille! ma foi, mon fils
¢poufera quiil me plaira de lui donner pour femme,

ARGA N

Si je fais cas de la philofophie, ce neft pas de
celle qui s’exerce en vaines {péculations, mais de
celle qui pratique une bonne et faine morale; fila
nature neus a donné des droits fur nos enfans, elle
n’a pas voulu que nous en abufions; nous fommes
leurs premiers amis et non pas leurs tyrans; Julie eft
bien élevée, elle n’a aucune inclination vicieufe,
clle eft en dge de raifon; ainfi ceft 3 elle 3 favoir
fi elle pourra fe réfoudre paffer toute fa vie fous
Ies lois de wvotre fils, ou fi elle y répugne; les
mariages forcés ont fait fouvent perdre leur inno-
cence a de jeunes ceeurs nés vertueux; le ciel me
préferve de devenir le complice des crimes quun
malheureux mariage forcerait ma fille de commettre,

BSATR D S,

Voila de Ia morale bien 3 propos! quoi! mon
fils jouira aprés mon déces de fix mille bons écus
de rente! il n'y a perfonne ici qui en ait autant.

ARG AN,

Faut-il donc toujours courtifer les plus riches?

pou
fon
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ACTE PREMIER. 363
BARDUS.

Je crois que vous penchez pour ce Mondor,
pour cette cervelle vide, qui cite a tout propos et
fon Virgile et fon Boileau, et mademoifelle Julie s
fi yen dois croire la médifance , prend dans fes
lecons de 'ame des fentimens des entrailles, et tout
ce maudit jargon que vos beaux elprits débitent,
et ou je n'entends et ne veux jamais entendre rien.

ARG A NG

Ne vous échauffez pas; votre bile eft facilemert
emue pour une bile phllofophlque, je vous lai dit,
et je le répete Je ne feral point contraire aux veux
de votre fils, mais je ne forcerai pas non plus ma
fille; tout ce que je peux faire pour votre fervice ,
celt de lui parler et de la préparer a l'arrivée de
Bilvefée, et comme rien ne prefle, il faut qu'ils
fe connaiffent avant que de s’époufer. Vous m'avez
dit d'ailleurs que le mariage ne devait fe confoms
mer qu'au retour de votre fils de fes voyages.

BARDTUS
Bon cela! mais fiangons-les toujours.
AR G,AN.

Je vais de ce pas parler a Julie et confulter ma
femme, et fi Bilvelée arrive, vous pouvez le leur
amener. Il fort,




L'ECOLE DU MONDE,

o CoEaNLE T L
BARDUS.

‘J-OILA un bon homme; mais ceft le portrait
de tout ce mende qul rampe fur la furface de ce ,‘
plat univers; nous autres que la philofophie éleve B
jufqua I'Empirée, a peine les apercevons-nous,
et leur faible raifon et la ftérile morale dont ils fe
parent , enflent leur amour-propre, et leur fait
accroire qu'ils nous valent. Grices aux foins que
jai pris de I'éducation de mon fils, ce fera bien
autre chofe! Attendez, Newton, Leibnitz, et vous
fubtil Mallebranche, je vous prépare un rival qui :
vous furpaffera tous. Mais, qui voila? 1'%

S0 BAN B> T A

BARDUS, MARTIN.

BARDUS.
A H! te voila, Martin; ot eft ton maitre?
MARTIN.

: Monfieur, nous arrivons fort hara{fés du voyage,
¢t monfieur votre fils demande la permifiion de
vous préfenter fes refpects.

BARDUS.

Quels complimens! qu’il entre.
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MARTTIN.
Monficur, dans le moment. il fort.
BARDTS.
I! eft refpectucux et rempli d’attentions pour fon
pere, ceft ce quon appelle un fils bien élevé.
SR N B
BARDUS, BILVESEE, MARTIN.

BARDTUS.

.i%PPROCHR , unique efpérance de ma famille,
image de ton pere! Oh! mon cher fils, que je
tembrafle! ils fe baifent , hé bien, comment vont
les monades ?

Le fis a I'air embarrafJé.

M A RTIN, dunair complimenteur.
Monfieur, elles font vos trés- humbles fervantes.
BARDUS dMatin,

Ce n'eft pas a toi que je parle.
a fon fils.

Comment vont les monades ?
BILVESEE.

Mon pere , elles font toujours comme elles étaient,
fort eftimées.
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MARTIN.

es eltimons beaucoup.

s

Oh! oul, monfieur, nous

B.A R DU S
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Mais en as- tu fait tout le cours
BILVESEE
Mon pere, les monades. . ...
M ARTIN.
Les monades , monfieur, font prodigicufement
renchéries.
BARDUS.
Que veux -tu dire, les monades font renchéries
je 0’y comprends rien.
4
B1Y.VESEHTE

C’elt que,, mon pere.. ..

MARTIN.

C’elt que, monfieur, on nous les voulait vendre
trop cher.

BARDUS,
Qu'elt- ce a dire ?
BILVESEE
C'eft que monficur le profeffeur les vend plus cher,
MARTIN

Ouw, monfieur. La piece en eff renchériean point
que agus »'avons pu en acheter.

[ —

ay
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(45
Lo}
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B AR D U'S

Je ne prétends point plaifanter. Le docteur Di.
fucius mon aml m’a bien promis de tinftruire et de
tinitier dans nos myfteres métaphyfiques; n’a- t.il
point encore répondu a un ouvrage allez mauvais
ou lon réfute fon fyfteme.

MARTTIN.

Monfieur, il eft encore a la citation de fes vingt-
quatre premiers volumes in-folio, et il a bien des
corollaires , desthéorimenes, et des ar...des ar...
des agrémens a arranger.

BARDU S @ Martin,
Ce p'eft pas a toi, faquin, que je prétends, ceft
2 mon fils. s
B I 1V ESEE

Monfieur, il travaille beaucoup, et mademoifelle
fa fille ma dit quil eft toujoursoccupé a réfuter
quelqu'un.

BARDTUS.

Avoir été deux ans a Halle fans favoir Ihiftoire

de toutes les réfutations qui s’y font !

t
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C'ff | mon pere
Ceflt, mon pere,

i
3 Yétude, etque hors S
i
> = i - o |
f,.:‘.' L, nors ce que U'L'.ﬁ_f‘l"." )5 lettres.

Oh ! Monfieur , nous avons
avec une afliduité . .,




366 L'ECOLE DU MONDE,

Tu auras pris les lecons de Ia fille au lien de
prendre celles du pére, de ce grand hommc, de

1

Thonneur de I'Allemagne et de 'humanité.
BIL VESEE.

Je vous aflure, mon pére, que jai bien fuivi vos
nfiructions , et que jai écrit tous mes colléges.

MAR'I‘I}.

Oui , monficur, toute notre {cience eft par écrit
dans notre valife, quand nous l'en aurons retirée,
vous trouverez a qui parler, car nous {fommes
ferrés a glace; oh, le plaifir que vous auriez eu de
voir foutenir 2 M. votre fils des thefes! Oh! nous
avons de la réputation; cleft prodigieux; il faut
Pavoir vu pour le croire.

BARDTUS.

Fen fuis bien aife; or ¢i, mon fils, comme jai
tourné mes plus tendres foins vers toi, je nlai pas
penie fenlement ;‘1 te faire étudier; mais je t'ai choift
une femme belle, jeune etaimable, un peu coquette,
avec laquelle je \'eu*{ te fiancer, et que tu épouferas
en revenant de tes voy ages; je veux temmener cet
apres - midi pour te préfenter a la famille, et j'efpere
que tu feconderas mes vues, car par - deflus tout ce
que je t'ai dit, elle eft riche.

BILVESEE fait une profonde révérence.

Mon pere.....:
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BARDUS.

Tu en feras bientdt une nouvelle philofophe.

B 'L V.E'SE E:
Mon pere. ....
BARDUs.

A Et ma maifon feule vaudra toute une académie

des fciences.
BILVESEE.

Mon', pere.zti.s L’honneur et la fatisfaction,
du plaifir, que fait le refpect du contentement.

BARDUS.

Tu lépouferas au retour de tes voyages; je
fuis a diner chez mon ami Fabricius, ot je prétends
que tu me fuives; mais je vais chercher un ouvrage
manufcrit que j’ai compofé en latin, dont je lui al
promis la lecture. i fort.

BIL VESE E.

Mon pere, je vous obéirai,
S CENE FI
BILVESEE, MARTIN.

BI'L VI EiS.E E

UE le diable l'emporte! Tous les cent mille
millions de démons ont -ils jamais vu dans les
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abymes les plus profonds des enfers un pédant
plus infupportable ! Ventre -faint-gris , Ia Jaque-
lote, la Matelode, le Pont-neuf Je n’ai {i que

Iui répondre quand il me parlait de ces diables.

de monades.
MARTIN.

Celt que, mon cher maitre , il aurait fallu plus
étudier que nous n’avons fait; je vous avais bien
dit, quen courant les rues toutes les nuits, en
buvant le jour , en débauchant les filles lor{gue
nous n'avions rien de mieux & faire, en nous
battant lorf[que nous avions perdu notre argent
au jeu, nous ferions mad recus dans la maifon
paternelle.

BILVESEE

Cela va encore affez bien , mais ce bigre de pédant
membarrafle; il me metala torture avec ces diables
de monades.

i MARTIN.

Je vous ai tiré d’affaire comme jai pu.
BILVESEE
Mais sl me parle feul, je fuis perdu,
MASRYT 10N,

Nommez-moi un livre qui traite de ces chofes-
12, je vous lacheterai, et vous l'étudierez.

BILVESEE.

Nous n’avons pasle fou. Ah! morbleu, quelle vie!
MARTIN.
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M-ARTIN

p Vousavez mangé votre dernier écu chez madame
Ia Roche, et cette maundite Caroline vous a mis
a fec.

BILVYESEE

Par 1a mort, fi tu parles de madame la Roche,
je tétrangle.

5 MAR R T NG

Ah! Monfieur, je n'aurai garde, car votre pere
veut vous marier,

BTV ESE E

n dira Adélaide, Chloé, Céphife, Mélanide,

(: e
‘1 organe pour laquelle je fis cette ¢légie ?

e MARTIN

Elles s'en délefpéreront, les pauvres créatures ;
car ou trouveraient-elles un cavalier qui pit vous
remplacer ? :

BILVESEE

Je crois que tu railles, maraut, je vaux bjen les
autres, et Jamais femme ne m'a réfifté,

1 G0 8 L R R

Il y a femme et femme, Monfieur; celles aux-
quelles vous vous étes adreflé n’ont pas été plus
cruelles envers le public quenvers vous; mais fi
vous attaquiez de ces vertus 1a, de ces groflieres
Vertus, vous trouveriez a qui parler.

Aa




L’ECOLE DU

MONDE,
BEALN B 8RB

Vas, mon pauvre gargon, il n'en eflt point de
tclles pour moi dans le monde.

MARTIN,

1l y a cependant une certaine Nérine qui s'eft
gendarmee contre moi depuis que je la connais.

BI LV ESEE.

Belle comparaifon, d’un faquin comme toi 4 um
gargon de mon efpece.

MARTIN

Jen conviens, Monfieur ; mais nous avons aufli
notre mérite, et au fcrutin des il-mmc—.‘s, fouyens
les valets font préferés aux maitre

Bid L ViEsS £ F:
Sera-t-il bientot temps de fulvre mon peres
MR TR TN

Je crois que vous étes déja amoureux de votre

future; voily fes empreffemens et les dé qui me
r

font croire que votre imagination eft déja échaunfide,

BX &V EiS R

Le fat! comment peux-tu me croire amoureux,
mol qui naime que le chunﬂemcnt et la gloire

d’attacher & mon char beaucoup de beautés enchainées
dans mes fers.

" e
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MARTIN

1l faut cependant fe fixer une fois,

"BILVESEE
La prendre , manger fon bien avec fes rivales,
L=
et s'en féparer quand on l'a ruinée radicalement.

M A RTIN.

En véried, ce projet n'ell pas honnéte; n'avez-
vous pas honte , Monfieur, de préméditer le malbeur
d’'une perfonne qui ne vous a jamais fait aucun
mal; vous étiez {i bon en partant dici, fallaic-il
vous envoyer a luniverfité, oule mauvais exemple,
une diflipation continuelle , une licence fans
bormnes. ..o s

BILVESEHE

Tais toi, maraut; par tous les milliards de dia-

bles, a-t-onjamais vuun faquin plus impertinent ?
jour de Dieu! fi tu raifonnes encore de la forte

>
que Belzébuth et Aftaroth m’emportent fi je ne
t'étrangle. Suis-moi, il eft temps de joindre mon
pere.

MARTEN

Ceci finiramal, ou pour lui ou pour mei,

Fin du premicer acte,

Aaz




CENE PREMIERE
JULIE ET NERINE.
J iUy 41 E,

N oON, je ne faurais qu'y faire. Je lui facrifierai

tout, mon amour et ma vie.
N E R I N E.

Mais , Mademoifelle, vous vous preffez trop,
vous connaiffez votre pere , il Cﬁ; doux, ileft bon,
il ne vous contraindra pas alfurément. Quand il
vous parlera de Bilvefée, vous n'avez qu'a lui dire
jw'il ne vous plait point , et que votre ceeur eft
pour Mondor.

T 0 1 1.E.

Si mon cceur a des faibleffes, c’eft a ma ‘raifon

¢ les vaincre; un pere auffi refpectable, aufli

bfm que le mien, a droit de tout prétendre de fes

enfans , et je fLm fure quul fuivant fes volontés,

je ne m ‘égareral lmmm ke | B ‘abandonnerai
toujours en aveugle a fa direction.

N E R T-NE,

Voilh de beaux fentimens , Mademoifelle , ils font
dignes des héroines les plus illuftres ; mars Im(‘fen:-
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1a, je vous prie, le ftyle héroique, et parlons
bourgeoifement d'un mariage qui doit faire le fort
de votre vie; je ne veux point que vousdeveniez
madame P'étudiante ; un mari qui va voyager et
qui fe faitattendre , mérite qu'on le plante-la, et ce
Vi

v
¥
3

ondor me parait vous convenir bien autrement;
ceft un fruit mér, lautre el encore vert.
T U LIE
Ce ne ferait point fon voyage qui m’obligerait
cefufer, 1 je prenais cette réfolution. ...mais

\

B B
je deéfefpérerais mon pere.

(NP
k.
()
-

NUESROUT N E:

Ah'! ce pauvre Mondor, il en mourra. Vous
allez lui percer le cceur d’un poignard, ma bonne
maitrefle , ma chere maitreffe , vous ne deéfeflpérerez
pas ainfli le plus aimable cavalier de Berlin.

B 8 1
Que veux-tu que 7y faffe ?
NERINE.
Que vous avouiez refpectueufement & votre
pere que vous aimez Mondor, et que vous Ie
demandez pour votre mari.

JU.L I E;

S’il s'en fachait, je ferais inconfolable.

Aa 3
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274 LUECOLE DU MONDE,
NE RINE.

Votre p'{;r‘r: vous aime trop , Mademoifelle,
pour s’en facher, la chofe elt trop raifonnable. . .mais

voila Mondor lui-méme.
S0 EBNAE o d L
JULIE, NERINE, MONDOR.
M ONDOR.

QH ! dieux ! ferait-il vrai, IMadame, on dit

que je dois vous perdre a jamais ?
305 1 E.
Monfieur, Nérine m’a rapporté une converfation

que mon pere a eue avec Monfieur Bardus,
et elle dit quiil me deftine au fieur Bilvelée.

M O ND O R.

A e O £ TS
Mon pere ne m’en a point parlé encor
favez , IMonfieur , que le devoir des
laiffe de mérite que leur obéiflance.
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M OND O R.

Quoi ! 'vous confentiriez 3 mon malheur, et

1
vous vous en rendriez la complice; vous allez
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me perdre , Madame , ma raifon , ma vertu, rien
ne réfiftera contre ce coup ; Votrc beauté que
yadore, vos vertus auxquelles i'é?é\'e des temples
{font les auteurs de mon amour ; tout indigne que
J{ fuis de vous polléder, jai oic elever mes veeux
ace 00111\.L-11r fupréme. Tai efpére ! ah! quon fe
p-".'f"'-”‘c‘ facilement ce que I'on défire ! je nai vu,
je n'at fenti, je nai 1Lf131u: je n'ai vécu qu'en
vous, ct J )fI(l dans ce moment affreus X Ima
m;xétrcf‘?s et ma vertu meéme; car  Nadame, tout
Ie refpect que je vous dois ne pourra m'empécher
de tirer vengeance de rheureux mortel qui me
fupplante. Qulai-je a perdre apres vous avoir
perdu ? La vie me fera a charge, et la mort eft
le feul bien que je défire.
Il rejte dans abattement d’une profonde triftefJe.

G Bl 05 s

Mondor , fi mon fort dépendait de moi-mém
nos

)

s feralent unis pour jamails; votre c’"w;'
vos vertus , et vos talens réparent’en vous I'in :'
tice que vous a faite la fortune ; ce ne font pa
les biens que je défire, je trouverails tous mecs
veeux fatisfaits en vous '1pn:1rtenzmt et je vous le
répete, {i mon ceeur a q! uel que faibleffe a {e reprocher,
c’elt de vous avoir aimé; entendre armimr{ r fon
amant par toute la terre, fentir une inclination
que la raifon appuie, s’y voir entrainer malgré
; celt ce qui m'elt arrivé. Mais fouffrez que
daus le temps que je vous fais laveu de ma fai i
je vous fafle connaitre I'empire quune fi

{oi

Aag




L ECIOLE D

MONDE ,

avoir fur fes paffions ; apprenez donc que je fuis
réte (‘IL»(‘Lluul tous ces fentimens , quand méme
effort devrait me cotiter la vie, pour me fou-
‘e aux volontés de mon pere, que ceft de
1 et de ma mere que vous devez m’obtenir; que
e vous p.J“' a tout I'univers , mais que je vous
acrifle 2 ma vertu.
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M O ND O R.

A -t-on jamais .vu une plus belle ame dans un
corps plus accompli ? Madame, vous me confondez;
vous redoublez mon amour , vous le pouffez & un
exces que je ne faurais vous C\pllm r; je vous
adore, et je vous perds ! non: je vais mettre
tout en ufage, JL vais faire les derniers efforts, je
vous demanderai a Mladame et Monfieur Argan...

N ER I N E.
Je ne vois qu'un obftacle 4 tout ceci.
M ONDOR.
Et quoi?
N ER.IN E
Le manque de richeffes.
M ONDOR.
Quoi ! ces vils dons de Plutus ?
NE R NGB

Ils entrent pour be-mmup en compte chez
madame Aw:m, et ceft le point capital auquel
il faut penfer.
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M OND O R.

Je fonde toutes mes efpérances fur la généreunfe
Julie, fans elle je fuis perdu.

J U LIE

Je ferai tout ce que mon honneur me permettra
de faire pour vous ; mais tachez de gagner ma

mere.
N.ER LN E.

Yentends du bruit, fortez, de crainte qu'on ne
vous trouve enfemble.

M O N D O R, en fortant.

Oui, belle Julie, votre ceeur eft mon feul bien,
mon Dieu tutélaire ; {ij’efpere, ce n'elt qu'en vous.

S CEN B LI

JULIE , NERINE, et puis Mad. ARGAN,

gui arrive indolemment ,

NERINE
i; OILA votre mere, je vais lui parler de nos
affaires.

JULLE

Garde-t'en bien.




348 L'ECOLE DU MONDE,
NERIN E.

Je la connais, laiffez- moi faire , il faut Ia JIepAarer.
- 3 I ¢ s

a Maid. Argan.

Votre migraine , Madame, n'eft pas encore

diffipée ?
Mad: s R iG:A N

Ah ! mon Dien . les maux viennent en pofte,
mais ils ne s'en vont pas de méme, et quand on
fe dorlote bien, encore n'eft-ce qu'au petit pas
quils nous quittent ; cette malbeureufe fentinelle
du coin de notre rue menterrera un de ces jours
avec fon qui vive ? continuel.... Un fauteuil
mie , un fauteuil

, ma

Neérine lapporte , etelle s'y place

nonchalamment.
Mad. A R g A N.
A peine puis-je me foutenir.
N E R I N E.

On dit, Madame, que vous aurez uné vifite
anjourd hui.

Mad. A R 6 A N & Julie d'une voix aigre.

'Tenez-vous droite.
@ Nerine, Qui, le fils de M. Bardus eft arrivé de
Tuniverfité.
Mad. A R 6 A N & Julie aigrement.

Renverfez davantage les épaules.
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Pl
a Nerine.

¥t il doit venir chez moi.

NERINE

On dit qulil doit époufer M. votre fille, eb
vous ne voudrez pas, fans doute, qu'elle devienne

:
I
madame Pétudiante , cela ferait trop ridicule.
Mad. ARG A N

Et pourquoi ? il lui faut un mari, et tant lul
vaut celai-la qu'un autre.

N ERINE

5

Fn vérité , Madame, vous badinez, car vous

ne voudricz jamais avoir un beau-fils frais moulu
du colleee, et ce Vonfieur Bardus tonjours a vos

iy

B r : - > Lot :
troufles avec fon grec . fon latin et {a pnuuiophw

dont il perfécute toute la ville.
Mad. AR G A N.
Ah! il et fi favant!
N E RUI:N-Ey

ernicrement en venant chez IMonfieur votre
mari, il me rencontra fur U'efcalier , et me demanda
{i je ne favais point quel artifan fefait les meilleurs
inftrumens de géométrie ? Je lui dis que je l'ignorais
abfolument; ah ! ma chere enfant, me dic-il, il
n’y a point de falut hors la philofophie ; la recherche
de la vérité fait notre bonheur, il fandrait que tu
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fal®

COLE DU MONDE, :

ty '1pphqm'fc. Je lui fis la révérence , et lui dis A
quc jétais fort fa fervante , et quil fallait aller
chez mon maitre , fur quoi fa converfation m’a
: pourfuivie, en un jargon baroque, jufqu’a ce qu'il
i me perdit de vue.

Mad. AR ¢'aA W
Et que contait.il ?
NERINE.

Ah ! ma foi, je ne fais, I‘\Iad;m*.c- 1l pﬂrl“if du
vide ; d'horreur , et de nature : je ne fais quelles
fotulc» que ce font, mais ce qui eft ;mt\ vrai, ceft

ki
que tous ces Livres qu'il prétend écrire, c'eft fon ;
- - Lo

gros profeffeur qui h.s compofe.

Mad. AR ¢ a N,

Mais que cela fait-il ? on ne peut pas tout faire
eul.......il a de largent, et cela mettra Julie 2

fon aife,

NERINE.

Eft-ce T'argent, Madame , qui rend les mariages
heurenx ?

Mad. A R G AN m

Sans doute , lorfqu’on me plC‘]JGf’l d'épouler mon
mari, je dL,mill(]dI d'abord combien de revenus il
avait , et je ne laurais pomt pris aﬂluun.,nt fi,
.Ip.u avoir bien calculé, je n’eufle trouveé, ,.‘:;,;p:c
faic, que je pouvais viyre plus & mon sife que X
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Madame de la‘Tribaudiere , dont 'équipage n'eft
pas aufli beau a beaucoup prées que le mien, que
Madame la Crufade qui mange tres-mal , comme
on fait, et que Madame Turton, qui ne joua
jamais aufli gros jeu que moi.

N EsR I 'N K,

Mais, madame , votre mari a tant de belles
qualités quL....

Mad. AR G AN

Chanfons ! On vit bien des belles qualités d'un
homme , il faut boire et manger, ma mie, et fur-
tout avoir toutes fes commodités , car ce neft pas
vivre que de fe confumer dans les faugues ! Oh'!
les fottes gens qui penfent autrement ! graces au
ciel, jai toujours effacé toutes les femmes de mon
quartier , il y en a qui en ont pris la jaunifle de
rage , et elles fentent & leur grand dépit ce que nous
valons.

N<E R L N'E,

Je réve 4 ce mariage de votre fille,, et 11 me
vient une idée...Ce Monlieur Mondor eft char-
mant et aimable , il vous accommoderait fans
doute micux que Bilvelee.

Mad. A R G AN,

Mais il n’a pas de quoi vivre. Il elt gueux
comme un pocte.




ECOLE DU MONDE,

N'ERINE.

Ces gens qui ont. tant d'efprit font fortune
{fouvent.

a Julie,

Allons donc, Mademoifelle,

I
R e o
Qui, ma mere, il eft plein de refpect pour vous.
Mad. AR G AN
Que me fait fon refpect ? o

0 A X
Il vous amufe par les plus jolis contes.

Mad. AR G A N gy

Mais il ne fait pas feulenient jouer au Cavagnole,

: & ToT TR,
Il fera tout pour vous plaire. lgf
¥ teong
Mad. ARG AN fle

Vas, petite morveufe, ne me romps pas la téte
avec tes mmportunités. Je vois ton pere , retire-tol.
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ort §C BENE IV,

Monficur ARGAN, Madame ARGAN , qui refle

dans fon fauteuil et fulue l¢jérement fon mari.

Mad. a R @ AN

EII bien ! queft-ce, mon petit ceeur ?

Mr. AR GA N

Je \'iens vous pqu:r dune affaire qui regarde
Monlieur Bardus nous la demande

pour l‘on fils.
IMad. ARG AN

11 eft riche ; voila tout ce gu’il faut. Il v a lono-
] . | J o

temps que je vifais Bilvefée pour lui donner ma
fille; cette nigaude ne le vaut pas.

Me, A RGR N

Je le trouve tres-bien, et je fuis fort content
d’avoir une fille aufli raifonnable

Mad. A RG A N

Raifonnable , raifonnable , une fille raifonnable!
ah ! Monfieur, c’elt bien elle, raifonnable, raifon-




384 L'ECOLE DU MONDE,

nable , elle qui veil

le jufqu'a minvit aux redoutes,
et qui foupe a dix he

ures les jours d’opéra....
Mr. ARG A N

Il o’y

L aucun mal A cela. Voulez -ve

Mad, ARG AN

Il elt vrai qu'on devient vieille, vous m'avez
yrife jeune , mon petit mouton ; je ne faurais qu'y
J ’ b |

faire , il faut que tu me gardes comme je fuis.

I\rll'.

Je ne vous ai rien re hé fur votre dge, et je
vous dis uniment et {implement, qu'unc fille de
dix-huit ans uc veut pas étre affife toute lajournée,
et quil y a des plifirs qu'on pent lui permettre.

Mad. AR G A N

Des plaifirs qui font des horribles fatigues

été une fois dans ma vie & ces {pectacles , Mais |

7
Le

jure bien qu’on ne m'y rattrapera pas; j'en ai
m.mul{: a mou

Jv-—

rir, 3 ne pouvoir ry':ttcr Je lit en
4rois femaines ; ces atignies monftrueufes tuent le
monde ; il faut qua neuf heures trois quarts je
fa1s. endormie | fans quol

€ ne pourrais pas vivre,
¢t ma fhlle eflt toute au
1

j
] tre ; elle tient de vous,
Fappelle toujours votre fille ; mais mon

utenant, le pauvre garcon, cleft-la mon
image ; ceft mon efprit, cet mon ame toute
crachee.
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M. ARGAN.

Je n’entre point dans ces difcuflions- I3 ; que les
eri.\ua reffemblent au pelu, ou qu ‘ils *Ic‘twLnt tout

la mere, ceft la méme chofe, pourvu quils
fmcnt honnétes gens.

Mad. AR GAN

Ce pauvre petit Chriftophe , 1l monte Ia gard
une fois tous les huit JOllfrs; on va le ruiner a
cette garnifon, je lui ai envoyé de mon bon café,

¢ du tié de la Chine, et les reftes d'une jolie

rof}“ pour fervir a une robe de chambre , et un
bon lit de duvet; ce pauvre enfant, il n'ofe pas fe
déshabiller quand il a la garde ; penfez une fois,
mon petit mouton, refter habillé toute une nuit!

Mr. AR GAN,

Il faut qu’il fafle fon devoir, et qu’il fe rende
digne du rang qu’il occupe , et vous le gitez, ma
femme , en le rendant mou et efféminé,

Mad. AR G AN,

Oui, je gate le pauvre Chriftophe , parce que
je ne veux pas quil meure ; je vous dirai encore
qugj al paye l.:. dettes \1u11 a éte obligé de {aire,

Mr, AR GAN,

]
Jai de {es nouvelles ; il eft débauché , et vous lg
fortifiez dans tous {55 vices,

Bb




COLE DU MONDE,

Mad. F ARG A N.

Mon petit mari, je vous dirai que j’ai un deflein:
je voudrais le [‘xmu en Hollande ; ma feur qui
eit mariée a un bourguemaitre de Rotterdam me
promet de lui obtenir une Compagnie:

Mr. ARG AN

Yoila ce que je ne fouffrirai jamais, ma femme ;
neus tenons. tous a la patrie ; ceft a elle que
1

nous nous devons, et ceft elle que nous devons
fervir; qui la {.u_nch'ut fi nous lui refufions nos
bras 2 il ne nous eft p‘:i'mis de fervir ailleurs,
que lorfque la patrie nous renonce pour fes enfans,
ou imfiuon refufe de nous employer,

Mad., A Rr G AN

Mais ce fervice-ict et fi févere; il a tant
d'exactitude, et I'on dit quen holl‘mdy chacun y
fait ce quil veut.

A )

Mr. arcGAN

De-1a vient que les officiers fervent ici avec
honneur et fe comblent de gloire; et que les autres
y perdent la réputation, parce quils ne font point
difciplinés ; encore un coup , ma femme, je ny
confentiral jamais ; un évaporé comme mon fils
doit fe corriger de fes fredaines dans les emplois
fubalternes , pour que, s'il parvient a un plus haut
grade, il y porte un efprit mir et des connail-
deC(A folides ; mais pour en revenir a Julie, vous
voulez donc....

T

fur
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Mad. A R G AN
Je veux ; Monfieur, qu'elle époule Bilvefée.

Mr. ARG A N.

Vous ne lui en avez point parlé.

Mad. AR G A N,

Cela n’était pas neceflaire.
Mr. ARG AN

Si fait, cela U'eft, et je vais fur lheure la preffentis
fur ce fujet. I/ fort,

S LIk NP

Mad. ARGAN Jfeul,

PAUVRE mari, c’eft 4 moi de te conduire, car
grices au ciel, je fuis maitrefle dans ma maifon ;
il m'en cotite affez. Quels foins ! quelles peines !
mais enfin il faut pourtant faire fon devoir ; ma fille
aura Je mari que je lui donnerai; et mon fils, je
prétends en faire ce que je veux, malgré que...

) I
Bb 3




L’SGOLE DU MONDE,

S CEN E VL

-0}

Mad. ARGAN, NERINE, - i

N E RBRENE

I\v/[mmnm , 1l y a Ia-bas un étranger qui demande
a vous parler ; il a toute la mine de notre étudiant;

monficur VMondor vous demande en méme temps (
un moment d’audience.

Mad! ARG A N £

. 10
Quils entrent. Mon Dieu, que d'importuns dans’ di
le monde ! Quel fardeau qu’'un ménage ! une fille Io
a marier fait plus de bruit dans une maifon quun K
fubbat de chats fur les goutticres ; et ces jeunes ]
muguets qui accourent de tous cotés ; ah! je Sc
voudrais qu'elle fut déja mariée. i
SEE RN R T T

: : 7,
Mad. ARGAN, BILVESEE, |
. €U
MONDOR, NERINE. :
BI1LVYESEE @& Nérine en entrant. !
g IENS ¢a, ma petite pouponne , mon petit gibier {
d'univerfité , ma fol celt dommage que je nai pas Tor

étudié chez tol.
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NERINE,

Cleft & ma maitreffe , Monfeur , qu'il faut vous
effer , je crois que vous courtiferiez toute la

B IV iEe 8RR

Ce ne ferait pas tant mal, ma mie. .. ilapproche

de madame Argan et lui d"t d'un ton précisux.
is le jour, ce jour que jai tant foubaité, ce
R s'elt (1 fort fait attendre, le plus beau jour
¢ Oh ! rare et gentille merveille , o ya1
le bonheur de voir en perfonne ce bel aftre dont
1

la renommée a répandu l'éclat des . dans
toute notre univerfité ; oui , Mademoifelle, vos

divins attraits font tant de bruit, quon ne fait fi
Ton doit vous comparer a la b-“H(': Hélene , 2
Rofemonde , ou ala belle Madelone, Bavife n’était
pas digne de vous délier les fouliers . et le prince
Scandor , en vous voyant,auvrait faic une infidélité
a fa princeffe.

Mondor fuit des terribles eclats de rire.

BILVESEE continue,

Ceft : apparcmment votre bouffon , V1 ademoifelle,
que ce rieur ?

Mad. A R 6 A N
Monfieur , vous vous trompez.
BIEViE S EE
Oui, ma princeffe, i ce rieur ne m’eiit inter-
rompu, mon compliment aurait été plus long. Vous
y perdez beaucoup.

Bb
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-

Ct

Ju

Mad. #A'R G A N.
Monfieur.. ...

BILVESEHE.

o
~“iig
i

Jai palle

pour le plus galant de toute 'univerfité.
Jondor rit encore.

B 1L V.ES E E.

Il 11t encore , et vous aurez I'époux le plus coura

le plus recherché de Halle.
Mad. AR G A N
Monfieur , vous vous...
BILVESEE
Qui avait toutes les bonnes fortunes qu'il défirait.

Mad: AR G A N,

B ity BESEE

Et quil vous facrifie.
Mondor rit.

B i DV ESEES
Quel maudit rieur , facrebleu.

Mad. AR G A N

Vous vous trompez , Monficur, je ne fuis pas
lie.

qu
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Quoi, vous n'étes pas Julie ! je vous plains;

! i 3
2 2 1 4 5

qui diable étes-vous donc ?

MONDOR dun ton ucrm'uc

plus de refpect a madame
eur, que dans d’hornétes

Parlez, Monfieur, ave
Argan , et fachez, Monfii

maifons le jargon de bre

C
r
111
:lar

ne convient point.

=i~

- B'1I L.V "Erss Kk

N
=

En vérité , Madame . ... c'eft que vous éte:
belle.... et on peut bien s’y mépreadre. ... Les
filles d’avjourd’hui ne fe diftinguent plus des
femmes.

M O NDO R.

Quel langage ! a-t-on jamais parlé fur ce ton-la
dans la bonne compagnie !

Mad. ARG AN

Qu’on appelle Julie. & Bilvefée. Tl faut , Monfieur,
que je vous la préfente,

M ONDOR dpat
Ah'! jenrage.
BEL VESETE

Si elle vous reflemble, ce fera Ia feconde mer-
veille du monde.

Bb g
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oy
O
R

Mad: ARG #a N,

Oui ; je me fuis toujours bien con

I
crvée ., et
comme j’étais jeune encore , je n'aliais jamais au

S L ap R el
i dans malque. Jai encore des jours ou je

pourrais effacer ma fille fi je voulais m’en donner
2 peine , mais c’eft un travail affreux que de fe
moutonner , et i fant tant de {foins pour I'ajuf-
tcment,

o LN B - FETET

3

MONDOR, J-UL I'E.

Mad. ARGAN BTL ViESE E;

Mad AR o A N.

A PPROCHEZ , ma fille, voila votre prétendu.
BILVESEE.

Oui , divin rejeton d’'une angélique tige , oui
jaurai Thonneur de vous époufer. Ah ! que vous
étes belle ! Le diable m’emporte, ‘ge fuis déja tout
amourenx , comme fi je vous avais-connu il y a
dix ans: Ha, ha 7., "Elle: en rougit, quelle
pudeur ! Je naurais ma fol pas cru en trouver
autant.

JaU BTk

fieur, je n'entends rien A ce langage.

I
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BILVESEE voulant lui paller la main fous le
menton , elle fe retire,

Vous étes fi aimable que je voudrais que nous
commencions par la conclufion du mariage.

M OND O R bas,

Il m'excede et je pe puis plus me taire.
Haut.
Fcoutez , Monfieur PEtudiant, tant que vous
‘Avez p”lc (1\1(1 Madame Argan, jai fu me
itraindre , mais i vous le prenez {ur le ton
Mademot fL]IL, apprenez que ce fera a
t 01 2 qul vous trouverez a parler.

J UL E a Mondor,
Pour I'amour de Dieu, contraignez-vous.
BILVESEE

Savez-vous bien, Monfieur le bouffon, que jai
ért le plus renommé étudiant de Taniverfité, et
gue en ai bien battu et bleflé d’autres , plus forts

. ol plus adroits au fleuret que vous n'ctes.

MONDOR

Savez-vous bien, Monfieur I'impertinent , qu'on
vous mettra dehors i vous continuez ainfl.

s

Bl LV E 5 E E.

Me mettre dehors. ... Cela ferait plaifant, mon
¢ '*;:m la m E‘ms maifon, ah ! facrebleu,
:

émons , fainte Barbe
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M ONDO R.
Ce ne feraient pas vos juremens qui m’intimide-

valent s Pl Aol Julie dans un grand embarras ,
court auprés de fa mére.

BILVESEE

Jour de Dieu! fi javais ici mes gands & la

fuédoife , mes piltolets de pandoures, et ma grande
épée d’Artémife.
Mad. A 2 6 A N d'un ton dolent.

Mon Dieu, quel bruit faites- veus 1a-bas?
M ONDO R.

En un mot comme en cent, je ne vous crains
gueres , ni votre perfonne ni votre épée ; mais je
* . = . -

# 1
fais les lf'p:ftu et les égards que je dois aux
pel fonnes o0 je me trouve, et apprencz de votre
cote a vous contraindre , au moins pendant le temps
oll vous y €tes.

4

1 TG 0 el R o X
Ah! tuas peur. Ah! le fcélérat! Ah ! linfame!
1l lui faute au collet , Mondor fe défend, et ils fe
pouffent d'un coté du thédtre a lautre.
IMad. A R G A N toujours dolemment.
Hola ! hola! au fecours , quelqu'un, quelqu'un.
Julie court avertir jon pére.
La foubrette veut les féparer. Ah ! quel
bruit, ... hé , hé. Mais paix donc , mata paix
done.

Elle fe leve.

dit

vou
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S«C BNGE 1 X

v

pe
L

ad. ARGAN, NERINE.

Pendant cette fiéne, Bilvefée et Mondor cn jouent
une muctte , en fe menacant , ¢t Julie conjure Mondor
du gefie pour quiil fe modere,

Mr. ARG A N.

Q UEST-CE que ceci , Meffieurs ? a-ton jamais
vu des honnétes gens en venir a ces extrémicés,
comment dans ma maifon , en préfence de ma
femme et de ma fille !

M OND O R ficheé. BILVESEE duntongrivois.

Monfieur,il m’a faifi... Monfieur,ce faguin veut
d'une fagon indigne. m’apprendre a vivre.

Mr. ARG AN.

Mais ne parlez donc pas en méme temps. Julie,
dites - moi, queft-ce ? d'olt vient leur querclle ?

Fr U IE B

Mon pere, ce monfieur Bilvelée eft extréme-
ment groffier. ; :

BI.LVESEE.

Comment, belle tigrefle , charmant fcorpion,
vous m’accufez ?
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M OND O R.

1

Monfieur ; vous me connailfez de puis long

temps, et jofe croire que vous me jugez iuc: »imul\
de tels pmcu €s.

BILVESEE.
C’eft un poltron.
Mr. ARG AN
Qu’elt-ce donc que ceci ?
JULIE,
Ah ! mon pere, il a pouffé Mondor % bouts F
BALY ESEER

Taifez-vous, mon ceur, vous ne fayez ce que
veous dites.

Mad. A R ¢ A N.
NMon Dieu, qu'on les f:pa e! qu'on Ies fépare !
Mr. ARG AN

Allons dans Iautre appartement examiner ceci a
notre aife.

Mad. Argan conduit Bilvefée, et Mr. Argan Mondor.
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§ O N X

JULIE NERINE.
JULTIE.
A 1! ciel, qu'eft-ceci ? je tremble quand 'y penfe:
IMondor va fe perdre.

NERINE
Suivez votre pere, Mademoifelle, ne le laiffez
pas feul et fecondez Mondor.

g I 20 2 0

Tu as raifon, mais que diraije.... que ferai-je?...
ciel, comment l'aflifter?

N-ERINE.

Demandez-le 4 votre coeur, il vous donnera les
meilleurs ¢onfeils.

Julie fuit fon pére.
S CUETN BCUN L

NERINE fel.

E_} ANs.ce péril extréme, 1l faut que je fauve ma
maitrelfe par mon favoir-faire. Elle penfe. fi.......
comume celai i imon . wlicettel U Uieptiel e
la Roche, ah! oui.
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S8 FE N E£-XLL
NERINE, MARTIN.

N E R.LN E.

7 ;
.‘f o1LA Martin, il vient & propos.
MARTIN.

Eh bien ! ma belle enfant, ne parlerons- nous
jamais de nos petits intéréts?

N E'RIN E.

Je le veux bien, mais.....

MR RAT X N.

Il n’y a point de mais a cela; tu m’as promis le
mariage, me Veux- tu encore , en veux-tu un autre ?
m’es-tu fidelle ?

NE RN R,

Sans doute, je le fuis, mais je ne me donne qu’}

des conditions.
M A RTT T N

Quais , quelt-ce que cela?

o
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N ERINE.

Cleft - a-dire que fi tu veux m’époufer, il faut
renoncer i ton maitre.

Mo R-T BN

iNe

Le facrifice ne fera pas grand , mais pourquoi ?

i

NUE=RE N -E:

C'elt que c’eftun terrible brutal,, quelles manieres !

r_]uci-s difcours! il jure comme un vieux dragon!

c’eft ma foi un fou a mener loger aux petites maifons.
MARTTIN,.

Nous avons appris toutes ces belles chofes &

Tuniverfité.
NERTINE.
Je fuis bien en colére contre cette univer{ité; les
IS

peres ont grand tort d’y envoyer les jeunes ge
3 o s - L=
s’lls y apprennent de pareilles chof»:-.

w

MARTEN

Diftingue , ma mie, ce que les profeffeurs ap-

prennent aux jeunes gens, et ce quils apprennent
en mauvaife compagnie.

NERTNE

Je n’ai pas befoin de diltinguer tout cela; mais je
fais bien que je ne veux pas que ton fat époule ma
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maitrefle;; et j’ai befoin de ton fecours pour l'em-
pécher; a ce prix, je fuis & toi.

MARTIN
Soit, mais qu'y peux-je faire ?
N ERINE,

~ * . 3 . Y 5 1
Dis-moi, qu'eft-ce qui s’elt paflé chez madame

Ia Roche.
MARTIN.
Tu le comprends bien, ma mie.
NOE-R-ENFE.
Mais dis - moi les circonances.
M- A R T-I N,

Je taflure quil n’y en avait point de nouvelles;
elles étaient fort communes, finon que Bilvelée
a fait un billet de cinguante ducats, payable au
porteur, quil a donné a Ia Caroline, et que celle-
Ia a été obligée de rendre 4 Madame la Roche,

dis fe parlent d Corcille,

o)

SCENE
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SCEN X FEL
NERINE, MARTIN, MERLIN.
MERLIN fait figne @ Neérine qilil a quelque chofe
a lui dire, Martin [apergoit.
MARTI N
H.O! ho! qu'elt-ceci? d part. C'eft un galant,
ou je fuis bien trompé.
MERLIN & Nérine
Quoi! mon maitre s'eft battu!
MARTTIN.
Quweft-ce que tu as a dire a Nérine ?
MERLIN. |
Et pourquoi ne Ini parlerais-je pas ?
MARTIN.
Il ne me plait pas ainfi.
MERLIN
Je lui parlerai pourtant.
MARTIN

Nous verrons.
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N ERTINE.
il n’a qu'un mot i me dire,
MARTIN.

Voyez -moi cette petite créature, je crois, ou
It diable m'emporte , quelle ma fait un tour
prématuré.

M E RLIN voulant parler & Nérine.
M ARTIN.

Si tu ne ten vas dabord , tu pourrais bien
attraper ici quelques coups de baton.

ME R 11N,
Je fais les rendre.
NERINE

Etes - vous fous?
; MARTIN

‘Sors d'ici, coquin.
MERLIN,

Nous verrons lequel des deux fortira le premier.
MARTIN.

Ce maroufle n'a pasétudié. Je m'en vais I'expédier.

Ilcourt d lautre , etils fe pouffent hors des coulifJes.

N ERINE.

Je crois quen ce jour tout le monde a perdu la
raifon. o :

Fin du’ Jecond acte.
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ACTE TROISIE ME.
SCENE"FREIEER B

ARGAN, BARDUS.
ARGAN.

JE les ai fepms apres quelques peines, et pour
plus de pre(_autlon yai laiffé Mondor avec ma
femme pour qu'elle en répondey; votre fils eft allé
chez vous, de fagon que nous avons prévenu le
mal le plus preflé, et nous gagnons le temps de
raccommoder le refte.

BARDTS.

Mondor a tort alfurément. Ce fat, qui s'admire
quand il parle, aura paru ridicule a Bilvefée,
celui-1a qui s'éleve aux choles les plus fublimes
Vaura pris en pitié. Votre petit- maitre sen fera
fiché, etfa vivacité aura fait quelque extravagance ,
<ar vos beaux efprits font fujets aux écarts.

ARG AN,

A vous parler vrai, Mondor me pﬂrast moins
f.oupablr: que votre ﬁls; Mondor adel'i imagination,
mais il el fage: lorfque I'efprit a trop de volubilité,
il nous fait commettre des folies , mais le feu et la
vivacité, lorfqwils font en compagnie de la raifon,

Ccz
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rendent I'efprit prompt & concevoir, facile } com-

bmer , et pétillant dans fes réponfes; et le fens
3 . 2

propre que nous attachons aux beaux efprits, cft

qu’ils penfent plus et mieux que le vulgaire.

BARDTUS.

Il n’y a donc de beaux efprits que les algébriftes,
felon votre définition, et Mondor eft un éventé
ul, en répétant les-belles comparaifons de fon
quls I . P _

Virgile et de fon Horace ,_devient un Imperti

- 3 e ~ . ~ - 3 .
lorfqu’il fe mefure avec mon fils; fi je navals eu
mon profclleur & confulter fur Téquation ‘d'une

courbe admirable et nouvelle que je veux mettre
dans mon livre , jaurais accompagné Bilvefée dans
fa vifite ; cependant je naurais pas eu le temps, car
un ami s'eft offert de le mener avec lui en Holland
un ami s'elt offert de le mener avec lui en Hollande
et de-1a en France.

ARG A N.
Vous étes donc réfolu de Je faire voyager 2
R 0 U S

Sans doute , je veux qu'il connaiffe tous Tes

]'JIT]-
feffeurs d’:ifi:n:;zf:ne et de Holland

e; que de-lait
aille en France pour voir le beau monde, et qu'il
pafle enfuite en Angleterre pour devenir profond.

2R DA N

Si yavais un confeil & vous donner, vous ne
feriez voyager votre fils qu'apies lavoir bien formé
dans: ce pays - ci; lorfque les peres envoient les



ACTE TROISIEME. 425

enfans trop jeunes dans les pays étrangers, avant
que leur jugement foit formé, ils prennent par un
mauvais choix tous les vices et les ridicules des
autres nations, ils y dépenfent leur argent, et ils
ne rapportent pour tout fruit de leurs courfes que
Iafrivolité de quelque mode nouvelle, et peut- étre
un toupet frifé en perroquet royal, ou en bec de
Corbin; cela vaut alors bien la dépenfe qu'on a
faite pour eux.

BATK D thsy

Oh! mon fils n'elt pas de cette efpece-1a, et je
vous dirai bien encore que mon coufin- germain
avait un fils qui était tout ftupide, qulil a envoyé
en France pour prendre de Iefprit,

ARGAN.

Eten a-t-il pris?

BARDUS

Non; il n’eft pas encore de retour; mais je pré-
tends que mon fils ne fréquente que les ducs et
pairs ,-et les philofophes. .

ARGAN
Sanaiffance lui interdit la compagnie des premiers.
BARDUS.
Mais il elt fi favant! ;
Ces
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ARG AN

Je vous le répete encore, I'ami; on eft & laverité
fort honnéte en France, etlon fait mille politeffes
aux étrangers, mals ne vous imaginez pas que les
bonnes maifons veuillent fe donner la peine de
déeraffer les jeunes gens qui fortent du college; il
faut étre aimable, ceflt le paffe-port de la bonne
compagnie, et un homme qui n'arrivera pas tout
formé en France, court le rifque de n'étre recu
nulle part; ily vivra avec quelques filles de théatre,
avec quelque petit-maitre, etilreviendra plus gité

quil 'y eft alié.
BARDUS.

11 faut cependant qu'un jeune homme voie le
monde.

ARG AN
Mais 4 quoi le deltinez-vous ?
BARDUS.

Je ne le mettrai point a la guerre; ce ferait
dommage s'il était tué; c'eft mon fils unique, Ie
foutien de ma maifon.

ARGAN.
Vous voudriez pourtant qu'il ait quelque ernploi ?
BARDUS.

Je ne puis le mettre dans les finances; ce ferait

e B




ACTE TROISIEME. AQ7

proftituer la majefté de la philofophie, que de l¢
mettre a une occupation aufli vile.

ARGAN.

Qu’en voulez-vous donc faire?

BARDUS.
Je Iui ferai avoir une charge au barreaw.
ARGAN.

Le barreau vient d’étre purgé de toutes fes ini=
quités), et les proces font rédigés d'une forte que-
la chicane meurt de faim.

BARDUS.

Pauvre homme, fes ongles recroiffent auffi - tot
qu'on les lui a rognés; certain juge fit perdre . un
proces A Ariftotelus Bardus mon grand -pere, et
je veux que mon fils juge a fon tour, venge ma
famille et y faffe rentrer largent quautrefois la
juftice lui a fait perdre.

ARGAN

Vous en uferez fans doute comme vous le voudrez,

mais pourquoi Yenvoyer voyager ?
BARDUS.

Cela eft réfolu, ct comme Pami qui fe charge de
le mener avec lui part demain, il faut que les
fiancailles de nos enfans fe fallent des ce foir,

A TR GTA VN

Pour moi, je ne m'y oppole peint, pourvu que
cette affaire... .. .
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¢ CENE L

BARDUS, ARGAN , NERINF,

NERINE adrgan duntonpre[Je.
.MONSIEUR . . .. Vlonfieur. ... IVIadame vous fait
dire. ...

ARGAN
Quleft-ce?
BARDUVS.
Se font-ils battus ?
NERTINE.
Non, Monfieur.
ARGAN.
Y a-t-il une nouvelle querelle ?
NaE R o ‘N Es
Non , Monfieur,
H AERUD S,

Par le fang-bleu, dis-nous donc qu'eft-ce ?

eft

des
lim

1ma
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NERINE a Argan.

Madame vous fait dire que Monfieur Bilvelée,
au lieu de fe rendre chez Monfieur fon pére, sen
eft allé fans qu'on fache ol.

ARGAN

Eh bien!

N ERINE.

11 eft, ma foi, parti, et nous foupconnons qu'il
veut fe battre avec Mondor des que celui-la fortira
d’ici.

BARDUS.

Il elt trop fage, n'eft-ce que cela? ne crains
rien, ma mie
AR GAN
Je vous demande pardon ; cette affaire peut avoir
des fuites bien plus férieufes que vous ne vous
limaginez; il faut ici ufer de toute la prudence
imaginable et prévenir tout le mal qui eft 2 craindre.
a Nérine.
Mondor eft -1l encore aupreés de ma femme?
NERINE.
Oui, Monfieur.

ARGAN

Qu’ils viennent tous les deux.

Ntrine appelle fa maitre[Je et Mondor.
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L ENE ETL
ARGAN, BARDUS.

ARGAN.

NO Us avons plus d'un cxemple ficheux devant
les yeux de ce que ces fortes de querelles produi-
fent; je vous prie, ne traitez point tout ceci en
bagatelle, et joignez vos foins aux micns pour
¢carter les malheurs qui nous menacent,

BARDUS.

C’eft ce maudit bel efprit qui caufe tout ce tapage,
vous devriez le mettre dehors.

ARG AN

Ce garcon eft rempli de favoir; il a I'imagination
la plus brillante que je connaiffe, de la douceur
dans le caractere.. .. ..

BARDUS.

Belle douceur, que dinfulter mon fils!
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S € E-N-EBE LF

ARGAN, BARDUS, Mad. ARGAN,
MONDOR, NERINE.

Mad. ARGAN & fon mari.

I‘VTON poupon, tu m'excédes aujourd’hui , ce
maudit carillon m’a dérangé pour ce foir ma partie
de jeu; en vérité, en vérité, hitons - nous de
maricr notre pimbeche,, ou nous n'aurions jamais

,dc repos dans la maifon.

AR GAN,

Ah'! voili Mondor, nous n’avons rien a craindre,

BARDUS trés-faché.

Vous voila donc, Monfieur le querclleur; cleft
bien a vous d’infulter mon fils! citez - nous quel-
ques vers qui autorifent de pareilles fottifes; vous
navez que des fornettes dans la téte.

M OND O R.

Je vois bien, Monfieur, que la haine que vous

avez contre les belles-lettres aggravent le malheur

que ai eu de me brouiller avec votre fils.
B AR D US grondant entre les dents,

Scélérat, maraut.
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ARGAN. B

Modérez -vous, Monficur, tant de fiel entre-til
dans lame d'un philofophe ?

Vo

B AGRC Ty EETS

Quand il m’offenfe, quand il m’outrage dans la ma
perfonne de mon fils, voyez fon air pincé, voyez M
fa mine doucereufe.

N ERINE dMad Argan.

Ha, ha, ha! notre philofophe , Madame, sem- 1&1
porte, voyez f;; grave colere, ha, ha, ha!
Mad. ARG A N I
Te tairas.tn ? B
BARDTUS.
_Jde veux que, pour ‘le punir, nous faflions les
fiangailles de nos enfans en fa préfence.
M ONDO R.
Jufte Dicu! quentends- je ?
Mad. AR G AN
Cela fera fort bien fait, Monfieur.
MONDOR Jfejetant aux _'gcnoux de Mad. Argan. Il

Cleneft trop; je vous conjure, ne me défefpérez
pas, Madame, et daignez avoir égard a Ja fituation :
ou je me trouve; ne précipitez rien; fi la confidé,
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ration que jai pour vous ne m'avait retenue,
jaurais {fu tirer vengeance de mon adverfaire; je
vous al tout facrifié.

Mad. A R G A N.

Cela elt fort bien, je vous en fuis fort obligée,
mais il faut marier ma fille, et vous ne laurez pas,
IMenfieur, m’entendez - vous bien ?

M O N D O R Jfelevant.

Il n’y a donc plus de falut pour moi que dans
Ia mort.

BARDUS

Meurs vite, c’eft tout ce que tu peux faire de
mieux.

Nad. ARGAN d Neérine.

Qu’on appelle ma fille! .
Nérine fort.

8Bex i B NE B

Les précédens, JULIE et NERINE.

Mad, A-R G A N.

IL faut conclure, car mon mari ne finirait jamais,
a Julie.
Approche, tu fais que je t'ai deftiné Bilvefée ,
ct je veux que tu I'époufes. '
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Jo T 1R,
Madame, vous connaiffez mon obéiffance , et ]
vous favez combien je fuis foumife § vos ordres; pl
je connais mon devoir et je ne m'en écarterai jamais; veu

mais {i mes prieres peuvent vous toucher; fi la
tendrefle maternelle a encore quelque empire fur

votre ceur, daignez ne point conclure un hymen J\
qui ferait le malheur de ma vie; je vous le confefle che;
fans déguifement , je ne pourrai jamais me réfoudre
a aimer I'époux que vous me deftinez, un homme
dont le premier abord m’a infpiré une averfion que
le temps n'effacera jamais, et que toute ma vertu,
en la combattant, ne pourra.....

BARDTWS. Je

En voila bien d'une autre! Mo
autr

a Argan. o4

L’ami, vous avez trés-mal élevé votre fille;
¢coutez comme elle raifonne; je crois, ma foi,
qu'elle n'a pas attendu fur votre confentement pour C
faire fon choix, et qu'une attraction fecréte atcira
{on cceur en ligne directe ... Vous m’entendez bien ...
ce muguet-la vous taille toute cette belogne.

M
g i T deho
Donnez, Monfieur, 2 mes fentimens telle inter-
prétation qu'il vous plaira , mais apres 'accueil de Ve
Monfieur votre fils , il n'eft pas étonnant que je

, z ff"ph:‘
m'en plaigue.

i2nor
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NERINE.

Mademoifelle a raifon 5 on n'a jamais vu un
J

plus grand brutal que ce Monfieur I'étudiant , il

veut d’abord en venir au fait.

BARDYTS.

Ma mie, les chambrieres ne raifonnent pas tant
chez mol.
a Argan,
Eftil bien permis que vous fouffriez des difcours
anfli incongrus , et que vous vous expofiez au
clabaudage de toutes ces ignorantes.

NERINBE

Je n’ai pas étudié Ia philofophie comme vous,
Monfieur, mais jai autant de bon fens quun
autre , et quand je vois: des impertinences, je
m’éleve hautement contre elles.

ARG AN.
Cleft une bonne fille, elle eft vive.
BARDUS

Mademoifelle Julie , vous mettrez cette carogne
dehors, s'1l vous plait , le jour de vos néces.

N ER I NAES

Vous oubliez , Monfieur, que vous étes philo-
fophe , et vous vous fachezaulfi férieufement qu'une
ignorante comme mol pourrait le faire.




L’ECOLE DU MONDE,

Mad. A R 6 A N.

Finiffez donc, finiffez , tout cela m’ennuie et me
redouble la migraine a un point.....

381 ol 81 £ S

Pour I'amour de tout ce qui vous eft cher, ma
mere , ne me rendez pas malheurecufe pour toute
ma vie , par un moment d’impatience.

ARGAN

: 2
Ne craignez rien, ma fille ; mais foyez auffi ‘
raifonnable de votre coté.
Mad. A R G A N. i
Ou eft donc Ie futur , il fe fait bien attendre ? »
Soqli BAN, K o Kl :
Les précédens, et MERLIN qui apporte une
lettre a Mondor.
M ER L IN & Mondor. f
|
MEONSIEUR , voici une lettre qui preffe. 4
@

BARDUS
Ho! ho! queft cec1 ?
A R G AN a Bordus.

Je crains que ce foit un cartel.
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g

Souffrez que nous voyvons cette lettre , et pour
‘ raifon. 1l lui prend la lettre.

M OND O R.

5 = g -
. Prenez et lifez , Monfieur, je n'ai point de fecrets
pour vous.

AR G A N en ouvrant la Icttre.

bligent d’en

Vous comprenez les raifons qui m'o
agir ainfi.
ol > Il it
,» Votre mérite , Monfieur, a percé jufqu’a la cour,
,» le prince connait et vos-talens et votre indigence ;
s il vous deftine une place & fa cour, qui réparera
» tous les torts que jufqu’ici la fortune a eus envers
3 ,» vous ; hitez-vous de l'en remercier , et de
,» témoigner que votre reconnaiffance n’elt pas la
» moindre de vos vertus. s,

HERMOTINE.

AR G AN lui rendant la lettre.

Pardonnez & mes foupgons, ils ne tombaient pag
fur vous, Monfieur ; du moins ai-je la fatisfaction
de vous apprendre le premier cette bonne nouvelle,

et d'y participer comme votre veritable ami.
BARDUS.
Ne voila-t-il pas de nos liches adulateurs.
a Argan. '
Vous allez vous jeter a fes genoux, parce quil va
paraitre 2 la cour ; moi je I'en méprife davantage.

Dd
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ECOLE DU MONDE,
JULTIE g Nérine.

Veuille le ciel que cet ]mmm changement
puiffe fiechir ma mere !

AR GAN d& Badus,

Les complimens que je lui fais font F'lcércs, et
vous étes témoin qu# ‘ai rendu juftice f{ es mérites ;
il y a une différence entre eftimer la vertu que la

s
or ac et a faire des bafle fics envers les

faveur cour
moindres domeftiques ({cs grands ; il fera mon ami
a la cour, comme il I'a été auparavant, et QJO‘\lL.
je ne fois que d’une oormcl.mzu‘c bourgeoile, jai le
ceeur trop haut pour ramper devant des valets ; ceft
Ie plm grand affront qu'on pum faire aux grands
que de croire sinfinuer chez eux en outrant la

Hatterie envers ceux qui les approchent.

M ONDO R.

Je fuis indigne de I'honneur Gue Ie prince me
fait ; peut- étre me trouverez -vous 4 préfent dans
une ﬁLu“tlon a ofer prétendre.

Mad. A R g A N,
Il va donc entrer i la cour ?
BARDU S,

Cette cour na D%‘ Ie fens comthun ! on ny

connait pas le mérite ; ]aurus pu y placer mon
dils , mais je m’en garderai bien.

ne.




ACTE TROISIEME, 419
S C.ENE JJEL

Les précédens, et MARTIN qui arrive
tout efJoufié.

MAT RTINS

..m\ 1 ! Monfieur, le grand malheur, tout eft

perdu, tout eft perdu!

B AT REDTU 5.

En voili bien d'une autre ; eh bien que viens-tu
nous dire, faut-l crier ainfi ?
MARTTIN.
Monfieur, votre fils....jen meurs de douleus
quand jy penfe....
BARDTS.
Eh bien!
. e Lol 1l 9 0
Monfieur, votre fils, ah! ce bon maitre , hélas,
ce cher maltre! rs
BARDT S,
N'acheveras-tu jamais ?
MARTIN,
Permettez un moment a ma doulenr.... Ouf! j¢
n’en puis plus. Il pleure.

Dd 2




420 L ECOLE DU MONDE,
B AR D 15 .8,
Conclus , ou par la mort....
o) B\ LG T T o

La police incivilement 'a arrét

-~
w
=
ot
(o}
5
L]
=
o
E
:

BARDUS.
Qu'eft-ce a dire ?

MARTIN.
Oui, Monfieur, il eft en prion,

AR G AN
Qui ? Bilvelée et en prifon.

M AR T I N.
Hélas! oui, Monfieur.

BARDUS.

Mais parle donc, qu'a-t-il fait ? quand ? com-
ment ? pourquoi eft-il arréeé ?

M8 RUT . FN.

Vous en voulez avoir une defcription , donnez-
vous donc patience, et écoutez ;
il toufle, croche ¢ [fe mouche.
Le foleil avait & peine fini fa' courfe et s'était
couche dans le fein de Phébus, que Bilvefée me
dit.... Viens ¢i, compagnon de ma gloire et de
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mes études, il eft temps de nous venger par un

coup d’éclat du procédé inhumain de madame I
Roghe." o2

Mad. A R G A N
Qui elt cette madame la Roche ? je nela connais pas.
A BITT N,

Donnez-vous patience , IMadame , vous le faurez
d’abord. avec emphafe.

Nous partons de céans en petite compagnie,
n’ayant pour toute arme quune fronde avec nous ;
enfin nous arrivons au cul-de-fac de la forciere;
Bilvefée , élevant fa voix, lui demande noblement,
me rendrez-vous, [Vladame, le billet au porteur ?

BARDTUS.
Q_ucl billet au porteur ?

M ARTIN.

Un billet de cinquante ducats que mon maitre
lui avait fait.

BiA " R-D WS
Quand ?

P~

M ARTIN.
Pendant les deux jours que nous logeames chez
elle.

ARGAN.

Quoi ! ce fils fi fage!

e o




LECOLE DU MONDE,

BARDUS dMatin,
Il'a ¢té deux jours ici! continue,
M AR T EEN.

II'wi dit , me rendrez-vous , Madame , ce finiftre
contrat ? elle le refufe, et Ia guerre fe déclare.
Les filles auffi- tdt, en nymphes fugitives, quittent
ces ch'lmpq que ]‘JT‘]IS va défoler ; Marie la ﬁultL
et Life I'éflanquée , et Manon I’ enjoude , et Ca mlme
enfin cherchent alile ailleurs. De cailloux amaflés
dans la rue nous armons nos magnanimes bras

et les lancant avec force contre Jes fenétres , dans

un quart dheure il n’y en eut plus ; puis nous
caflons les miroirs ; puis nous brifons les chaifes -
enfin les pmcdsmc\. et un {i beau magot de Saxe:
ah ! que c'était dommage, Monfieur , 1l était ;u;iii
beau que du Japon.

BPALRIDEU: S,
Finiras-tu ?
MEACR T TN,

Enfin notre tapage alarme le quartier ; un or
?

1
all

X, mals

{eigneur officieux vient pour né€gocier la paix
nous , }m ne uipmmm que guerre , nous ne
voulumes pohlt d" médiateur, et nous le tranf
portames des efcaliers en bas.

BARDUS,

tomba !
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e

M A& ROYE TN

Tout de fon 10'1'\' la téte 1a premicre.
t’)){d ",—?‘ »
Le bruit redon

:J: alors ; les auxiliaires arrivent,
BARD O,
Quels auxiliaires !

M-A R T I N

Les laquais, INMonfieun

avec emphafe,

Ou n.u.mi.\ , on fe méle, T'un fmppc d ftoc,
T'autre de taille. Dans ce danger extréme, le g e
Bilvefée f:! diftingue; comme un funcux il fond fur
{es au"-‘-rf-lircs; bour moi je fuivais fon panache
rouge qui flottait fur fa téte ; il me conduifait an

chemin de la gloire, il fe fait jour par-tout ; les
ennemis plient , 1ls (c{- 164 :1-1i~ o0 douleur!
AL e e lit - 1 r Gres
o honte! o tatalit ufe ! puu a fw la victoire
que -nous avions fi }Jn- 1 méritée , la groffiere police

arrive avec tout fon (.(‘Ih'__: ;;;‘.;;.‘i'till(\}ﬁ, On
entours mon maitre,, on le faifit, on le garotte,

et dans ce moment affreux, ncus voyant de vain-
queurs vaincus, je penfe a la retraite , cent bons
¢ b? ic ur mes €paules ; fi-tot par

- : . 1
ercaemin ;e cherche

n, ILL‘.LQ par uncruc
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Mad. AR G A N

1 o’y a que cette madame la Roche qui m’intrigue;

BARDUY S
Faire cet affront 4 la philofophie ! I

ARGAN,

Votre fils, Monfieur, a fait trop de fottifes en
un jour. de

BARDUS.
Je vais aller confondre et la juftice et I'Etat, et
délivrer mon fils. :
ARG AN £

Vous en uferez comme il vous plaira , mais il
fant qu’il renonce a Julie.

i
Bardus fort. J

S CFE NE dernitre.

Les mémes. L
Mad. AR GAN. [
{:‘EST affreux ; tout le monde s'appelle VMadame
a prefent,. et cette créature. ;.
TPUSL TR, qui

O ciel ! ‘je refpire.
Approchant de fon pére et fe jetant d [es genou.
Souffrez, mon pire, que je vous rende graces
e B taa T TR B Sy At
de la vie que vous m’accordez pour la feconde

(

olel
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fois, en me délivrant dun homme qui aurait
répandu de 'amertume fur toute ma vie.

M O N D O R e jette auffi d fes genoux.

Daignez , Monfieur, rendre la faveur complette,
et joignez deux cceurs que les mémes fentimens
uniffent déja; {i je {uis fenfible aux attraits de ma
nouvelle fortune , c’eft pour en étre moins indigne
de pofléder Julie.

IS TR

Nous attendons tout de votre générofité , mon

nere !
.;,_.)LiLA
M ONDOR.

Je vous appartiens déja par 'eltime et lerefpect
que jal pour vous.

AR GAN.

Levez-vous, mes enfans.

11 les embrafJe.

Oui, Monfieur, je vous accorde ma fille, votre
mérite ne m’a jamais laiffé dans le fufpens ; fi yai
balancé a me déclarer plutot, ce font les arrangemens
que ma femme avait pris avec Monfieur Bardus
qui m’en ont empéchés.

Mad. ARG AN

Oui, les arrangemens que ma femme prend font

bien pris , mon poupon.




I

COLE DU MONDE,
M ONDO R.

Joignez votre confentement , Madame, 4 celui
; r

nfieur , et notre joie fera parfaite.
Mad. A r G a N

St votre penfion eft bonne, ct fi le prince vous

donne buulbuUP de biens.
ARG AN ‘

Défabufez-vous enfin des richeffes. Pour quun
mariage foit heureux, il faut que lamour {foit
couronné par les mains de I'efti

» €t fachez que
Ia raifon et la vertu forcent fouvent la fortune 3
les fuivre.
Mad. A R G A N e

Eh bien, mon petit mari, Jy confens; ceft
toujours un bonheur quand on pe eut {e défaire
df]n‘ .I

M O NDO R a fulie

Mademoifelle, vous faites mon bonheur : ; puifle.
je faire le votre!

PR R 1 o

Je pofltde votre ceceur, il ne me refte rien &

uelIrer.
NGGED RN SR,

Oh! ca, mon pauvre Martin, gue vas-tu
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!
; MARTIN
|
IVia fo1, je quitte mon maitre.
|
' N.E R 1 N E
‘ Mais 1l faut vivre.
: MN-A R T EN
. : : :
Oh ! ne tembarra fﬁ_ pas, n’en vais me faire
Mercure chez qu-‘luuc :mm-f‘uu; ceft le moyen

de parvenir Dtll\""‘LlllLlih emplois dans les Finances
e:gamd ma charge m’anra engraiffé , je tu.in.mu.;

ARG AN

’y et : 1 ? . RS
AHOWQ, et célébrons enfemble Ia fin de cette
heurcufe journde.

i
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